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Liberté « Egalité » Fraternicé

REPUBLIQUE FRANCAISE
Préfecture PREFET DELOT-EFGARONNE
Mission mtermmlsteue]le '

d'utilité publique

Arrété préfectoral complémentaire A2 8040338 ool
portant sur les rejets de substances dangereuses dans le milieu aquatique
de Ia SCA «les Vignerons de Landerrouat 4 Duras »

Le Préfet de Lot-et-Garonne,
“Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu Ia directive 2008/105/EC du 74 décembre 2008 établissant des normes de qualifé environnementale dans
le domaine de l'eau ;

VU la directive 2006/11/CE concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses déversées
dans le milieu aquatique de la Communauté ;

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans
le domaine de I’eau (DCE) ; _

VU le code de ’environnement et notamment son titre ler des parties réglementaires et 1égislatives du Livre
V3 — _ y

VU la nomenclature des installations classées codifiée 4 Dannexe de D’article R511-9 du code de
I’environnement ;

VU les articles R211-11-1 & R211-11-3 du titre 1 du livre I¥ du code de I’environnement relatifs au
programine national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances
dangercuses ;

Vu H'arrété sectoriel du 3 mai 2000 relafif aux prescriptions applicables aux Installations Ciassecs pour la
Protection de I' Environnement soumises & autorisation sous la rubrique 2251 (preparatlon conditionnement
de vin, la capacité de production étant supérieure 4 20 000 hl/an).

VU Parrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au
programme national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances
dangereuses ; ,

VU arrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre la pollution des
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et des
déchets ;

VU la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de reductlon
des rejets de substances dangereuses dans [’eau par les installations classées ;

VU la circulaire DCE 2005/12 du 28 juiliet 2005 relative a la définition du « bon état » ;

VU la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 définissant les « normes de qualité environnementale provisoires
(NQEp) » et les objectifs nationaux de réduction des émissions de certaines substances ;

VU la circulaire du 5 janvier 2009 relative & la mise en oeuvre de la deuxiéme phase de ’action nationale de
recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique présentes dans les rejets des
installations classées pour la protection de I’environnement; _

VU le rapport d’étude de 'INERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15 janvier 2008 faisant état de la synthése
des mesures de substances dangereuses dans I’eau réalisées dans certains secteurs industriels ;

VU Darrété préfectoral N° 2005-133.13 du 13 aout 2005 portant autorisation d'exploiter au titre des
installations classées la coopérative agricole « les Vignerons du Landerrouat-Duras » dont le si¢ge social est
fix¢ 4 Landerrouat (33790) et dont les installations sont situées au lieu dit « Berticot La Fon Longue » sur le
territoire de la commune de Duras 47120 un établissement de vinification.
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VU le courrier de I'inspection 4 I’exploitant du 10 septembre 2010 proposant un projet d’arrété préfectoral ;
VU le rapport de I’inspection des installations classées en date du ler octobre 2010 ;

VU ["avis du CODERST du 21 octobre 2010

Considérant P’objectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milieu en 2015 fix¢ par la
directive 2000/60/CE;

Considérant les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses fixées dans la
circulaire DE/DPPR. du 7 mai 2007 ;

Considérant Ja nécessité pour I’établissement concerner d’évaluer qualitativement et quantitativement par
une surveillance périodique les rejets de substances dangereuses dans I’eau issus du fonctionnement de
I'établissement au tifre des installations classées pour la protection de ’environnement et de proposer le cas
échéant des mesures de réduction ou de suppression adaptées ;

Considérant les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées par le
présent arrété sur le milieu aquatique ;

Sur proposition du secrétaire général de la Ppéfecture,

ARRETE

Article 1 : Objet

La société Coopérative Agricole « les Vignerons de Landerrouat-Duras » dont le siége social est situé 3
Landerrouat 33790, doit respecter, pour ses installations situées sur le territoire de la commune de Duras
47120 au lieu dit « Berticot La Fon Longue », les modalités du présent arrété préfectoral complémentaire qui
vise a fixer les modalités de surveillance des rejets de substances dangereuses dans ’eau afin d’améliorer la
_connaissance qualitative et quantitative des rejets de ces substances.

~ En fonction des résultats de cette surveillance, le présent arrété prévoit pour exploitant la fourniture d’une
étude technico-économique présentant les possibilités d*actions de réduction ou de suppression de certaines
substances dangereuses dans 1’eau.

Les prescriptions des actes administratifs antérieurs en date du 13 aout 2005 sont complétées par celles du
présent arrété.

Article 2 : Prescriptions technigues applicables aux opérations de prélévements et d’analyses

2.1 Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions
de ’annexe du présent arrété préfectoral complémentaire.

2.2 Pour ’analyse des substances, exploitant doit faire appel a un laboratoire d’analyse accrédité selon la
norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chaque substance & analyser.

2.3 L’exploitant doit étre en possession de I’ensemble des pitces suivantes fournies par le laboratoire qu’il
aura choisi, avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de s’assurer que ce prestataire
remplit bien les dispositions de I’annexe du présent arrété préfectoral complémentaire :

1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et d’analyse de
substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

a. Numéro d’aceréditation

b. Extrait de [’annexe technique sur les substances concernées




2. Liste de références en matiére d’opérations de prélévements de substances dangereuses dans les
rejets industriels

3. Tableau des performances et d’assurance qualité précisant les limites de quantification pour ’analyse
des substances qui doivent étre inférieures ou égales a celles de ’annexe 5.2 de IPannexe du présent arrété
préfectoral complémentaire.

4, Attestation du prestataire s’engageant & respecter les prescriptions figurant 3 ’annexe du présent
arrété préfectoral complémentaire.

Les modeles des documents mentionnés au point 3 et 4 précédents sont repris en annexe 5.5 du document
figurant en annexe du présent arrété (inodeles également téléchargeables sur le site http://rsde.ineris.fi/).

2.4 Dans le cas ol IPexploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit
fournir 4 I’inspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues a Particle 3 du
présent arrété, les procédures qu’il aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilit¢ de ses pratiques
de prélévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillés aux paragraphes
3.2 4 3.6 du document figurant en annexe du présent arrété préfectoral et préciser les modalités de tragabilité
de ces opérations.

2.5 Les mesures de surveillance des rejets aqueux imposées & 1’industriel par I’arrété préfectoral n® 2005-
133-13 du 13 aout 2005 a son article 3 sur des substances mentionnées 4 I’article 3 du présent arrété peuvent
se substituer & certaines mesures mentionnées a I’article 3, sous réserve que la fréquence de mesures imposée
a Darticle 3 soit respectée et que les modalités de prélévement et d’analyses pour les mesures de surveillance
réalisées en application de 1’arrété préfectoral sus mentionné répondent aux exigences de ’annexe du présent
arrété préfectoral complémentaire, notamment sur les limites de quantification.

Article 3 : Mise en ceuvre de Ia surveillance initiale
Iexploitant met en ceuvre sous 18 mois & compter de la notification du présent arrété, le programme de
surveillance au(x) point(s) de rejet des effluents industriels de ['établissement dans les conditions suivantes :

Périodicité ; - pour les substances en gras reprises dans le tableau ci dessous, une mesure par mois pendant 6
mois

- pour les substances en italiques reprises dans le tableau ci dessous, une mesure par mois pendant 3
mois puis abandon de la recherche si la substance n’a pas été détectée.

Durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de l'installation

Nom du rejet : Rejet de la station d'épuration au fossé bordant la RD 708

Limite de
quantification a
Substances (lassement N Périodicité atteindre par
de Ia substance substance par les
laboratoires
en ng/l
Nonylphénols Substance prioritaire dangereuse 0,1
. ., | Substance pertinente issue de la Une mesure par mo1s 5
Arsenic et ses composés : pendant 6 mois
liste 11
Cadmium ?t ses Substance prioritaire dangereuse 2
composés
chloroforme Substance prioritaire 1
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Chrome et ses composés Substance pel‘ﬂnente issue de la 5
liste 11
. . | Substance pertinente issue de la
Cuivre et ses composés . 5
liste I1
Fluoranthéne Substance prioritaire 0,01
Nickel et ses composés Substance prioritaire 10
Pentachlorophénol Substance prioritaire 0,1
Plomb et ses composés Substance prioritaire 5
Zinc et ses composés Substance pertinente issue dela 10
liste 11
Mercure et ses composés | Substance prioritaire dangereuse 0,5
Tributylétain cation Substance prioritaire dangereuse 0,02
. i . Substance pertinente issue de la | Une mesure par mois
Dibutylétain cation P liste 11 pendant 3 mois puis 0,02
" ; ; 4ol abandon de la
Monobutylétain cation Substance p?’[melllte 1ssue e a recherche si non 0,02
iste | présence de la
octylphénols Substance prioritaire substance 0,1
Acide chloroacétique Substance pi?sltzeﬁte issue de la 25

Substance prioritaire dangereuse issue de l'annexe X de la DCE 2006/CE/60
*Substance prioritaire issues de l'annexe X de la DCE 2006/CE/6()
*Substance pertinente issue de la liste I de la directive 2006/11/CE
*Substance pertinente issue de la liste Il de la directive 2006/11/CE

Article 4 : Rapport de synthése de la surveillance initiale

I’exploitant doit a I’inspection des installations classées dans un délai maximal de 27 mois & compter de la
notification du présent amété préfectoral un rapport de synthése de la surveillance initiale. Ce rapport de
synthése devra comprendre :

4.1 Dans tous les cas

- Un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tableau comprend, pour chaque
substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau comprend également
les concentrations minimale, maximale et moyenne mesurées sur les six échantillons, ainsi que les flux
minimal, maximal et moyen calculés & partir des six mesures et les limites de quantification pour chaque
mesure;

- I’ensemble des rapports d’analyses réalisées en application du présent arrété ;

- Dans le cas ol I'exploitant a réalisé¢ lui-méme le prélévement des échantillons, 'ensemble des
¢léments permettant d’attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de débit

- Des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant
les origines possibies des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielles exercées et des
produits utilisés; '

- Le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d’alimentation en précisant leur origine
(superficielle, souterraine ou adduction d’eau potable),
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4.2 Si Pexploitant souhaite demander I'abandon de la surveiilance pour certaines substances

- Des propositions diment argumentées. L’exploitant pourra notamment demander la suppression de la
surveillance des substances présentes dans le rejet des eaux industrielles qui répondront 2 au moins 'une des
trois conditions suivantes (la troisiéme condition n’étant remplie que si les deux critéres 3.1 et 3.2 qui la
composent sont tous les deux respectés) : :

1. 11 est clairement établi que ce sont les eaux amont qui sont responsables de la présence de Ja substance
dans les rejets de I'établissement ;

2. Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inférieures 4 la limite de-
‘quantification L.Q définie pour cette substance & 1’annexe 5.2 du document figurant en annexe du présent
arrété préfectoral complémentaire;

3. 3.1 Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures & 10*NQE (norme de
qualité environnementale ou, en I’attente de leur adoption en droit francais, 10*NQEp, norme de qualité
environnementale provisoire fixée dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007) ;

ET 3.2 Tous les flux journaliers calculés pour la substance sont inférieurs & 10% du flux journalier théorique
admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé a partir du produit du débit
mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche QMNAS et de la NQE ou NQEp conformément aux
explications de I’alinéa précédent).

- L’exploitant fransmettra 4 ’inspection des installations classées un tablcau tel que mentionné a

I’article 3 des substances dont le suivi est conservé et un tableau des substances dont il propose 1'abandon du
suivi.

4.3 Si ’exploitant souhaite adopter un rythme de mesures autre que trimestriel pour Ia poursuite de la
surveillance

- Des propositions diment argumentées.

- * I’exploitant transmettra & Pinspection des installations classées un tableau fel que mentionné a
’article 3 des substances dont le suivi trimestriel est envisagé et un tableau des substances dont il propose
adaptation du suivi trimestriel., le cas échéant, si I’exploitant souhaite adopter un rythme de mesures autre
que trimestriel pour la poursuite de la surveillance;

Article 5 : Mise en ceuvre de la surveillance pérenne

Sous 33 mois 4 compter de la notification du présent arrété, I’exploitant poursuit le programme de
surveillance au(x) point(s) de rejet des effluents industriels de l'établissement dans les conditions initialement
fixées aux articles 2 et 3, excepté la périodicité des mesures qui devient trimestrielle.

Pour mettre en ceuvre un programme de surveillance dans les conditions qu’il aura proposé conforméinent
aux articles 4.2 et 4.3 ci-dessus, [’exploitant devra obtenir préalablement 1’accord exprés de I’inspection des
installations classées. L’inspection des installations classées pourra engager toute discussion avec I’industriel
pour adapter ces propositions & la poursuite des objectifs du présent arrété. L'inspection des installations
classées informera le CODERST de la surveillance finalement retenue. A défaut d’accord entre PPexploitant
et I’inspection, cette derniére proposera au préfet un arrété préfectoral complémentaire fixant la surveillance
pérenne i mettre en place.

Article 6 : Etude technico-économique

L exploitant fournit au Préfet au plus tard 48 mois & compter de la notification du présent arrété une étude
technico-économique, faisant référence 2 ’état de 1’art en la matiere, accompagnée d’un échéancier de
réalisation pouvant s’échelonner jusqu’en 2021, répondant aux objectifs suivants pour Pensemble des
substances figurant dans la surveillance prescrite a ’article 5 ci-dessus:
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- Pour les substances dangereuses prioritaires figurant & I’annexe X de la directive 2000/60/CE
susvisée, possibilités de réduction & I’échéance 2015 et de suppression & 1’échéance 2021 (2028 pour
anthracéne et endosulfan) ;

- Pour les substances prioritaires figurant & ’annexe X de la directive 2000/60/CE susvisée et pour les
substances pertinentes de la liste I de la directive 2006/11/CE ne figurant pas a I’annexe X de la directive
2000/60/CE susvisée, possibilités de réduction a I’échéance 2015;

- Pour les substances pertinentes de la liste 11 de ’annexe I de la directive 2006/11/CE, lorsqu’elles
sont ¢mises avec un flux supérieur 4 20% du flux admissible dans le milieu, possibilités de réduction &
I’échéance 2015;

- Pour les substances pertinentes figurant 2 la liste IT de I’annexe I de la directive 2006/11/CE, émises
avec un flux inférieur 2 20% du flux admissible dans le milieu mais pour lesquelles la norme de qualité
environnementale n’est pas respectée, possibilités de réduction a I’échéance 2015,

Pour chacune des substances pour lesquelles ’exploitant propose des possibilités de réduction ou de
suppression, celui-ci devra faire apparaitre dans 1’étude mentionnée au premier alinéa, ’estimation chiffrée
pour chaque substance concernée, du rejet évité par rapport au rejet annuel moyen de I’installation avant
réduction (en valeur absolue en kg/an et en valeur relative en %),

Article 7 : Rapport de synthése de la surveillance pérenne

L'exploitant doit fournir dans un délai de 66 mois (5 ans et 6 mois) aprés notification du présent arrété
préfectoral un rapport de synthése de la surveillance pérenne devant comprendre :

7.1 Dans tous les cas
- Les éléments énoncés A 1’article 4.1.

7.2 Si Pexploitant souhaite demander 1'abandon de la surveiliance pour certaines substances
- Les éléments énoncés a Particle 4.2.

7.3 Si P’exploitant souhaite adopter un rythme de mesures autre que trimestriel pour la poursuite de la
surveillance
- Les éléments énoncés a ’article 4.3,

Article 8 : Remontée d’informations sur Pétat d’avancement de Ia surveillance des rejets

8.1 Déclaration des données relatives a Ia surveillance des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application des articles 3 et 5 du présent arrété sont saisis
sur le site de télé déclaration du ministére chargé de l'environnement prévu a cet effet et sont transmis
mensuellement & 1’inspection des installations classées par voie électronique avant 1a fin du mois N+1.

Dans I’attente de la possibilité d’utilisation généralisée 3 I’échelle nationale de ’outil de tél¢ déclaration du
ministére ou si I’exploitant n*utilise pas la transmission électronique via le site de té1é déclaration mentionné
a l’alinéa précédent, il est tenu de transmettre trimestriellement par écrit & I’inspection des installations
class¢es un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées aux articles 3 et 5 ainsi
que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique des substances figurant en annexe 5.4 du
document figurant en annexe du présent arrété.
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8.2 Déclaration annuelle des émissions polluantes

Les substances faisant ’objet de la surveillance pérenne décrite a 1’article 5 du présent amrété doivent faire
I’objet d’une déclaration annuelle conformément aux dispositions de ’arrété ministériel du 31 janvier 2008
relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets. Ces déclarations
peuvent &tre établics & partir des mesures de surveillance prévues a Particle 5 du présent arrété pour les
émissions de substances dangereuses dans I’cau ou par toute autre méthode plus précise validée par les
services de [’inspection, notamment dans le cas d’émissions dans le sol pour les boues produites par
Pinstallation faisant ’objet d’un plan d’épandage.

Article 9

Les infractions ou !’inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront
Papplication des sanctions pénales et administratives prévues par le titre ler du livie V du Code de
'environnement.

ARTICLE 10 : Délai et voie de recours

La présente décision peut &tre déférée au tribunal administratif de Bordeaux. Le délai de recours est de deux
mois pour le demandeur ou l'exploitant, Ce délai commence & courir du jour ot la présente décision a €t¢

notifiée.
Le délai de recours est porté 4 quatre ans a compter de 'affichage ou de la publication de ['acte, pour les
tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements.

ARTICLE 11 :Diffusion

Une copie du présent arrété sera déposée aux archives de la mairie de Duras pour y étre consultée. Un extrait
sera affiché 3 ladite mairie pendant une durée minimum d un mois. Procés-verbal de 1’accomplissement de
cette formalité sera dressé par les soins de M. le maire de Duras.

Le méme extrait sera-affiché en permanence et de fagon visible dans I’installation, par I’exploitant.

Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de I’exploitant dans la presse locale.

ARTICLE 12 :Transmission & ’exploitant

Copic du présent arrété seront transmis & [’exploitant qui devra les avoir en sa possession et les présenter 4
toute réquisition,

ARTICLE 13 : Exécution
Le secrétaire général de la préfecture de Lot et Garonne, le sous préfet de Marmande, e maire de Duras, la
directrice départementale de le cohésion sociale et de la protection des populations, linspecteur des

installations classées, le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de Lot-et-Garonne, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exéeution du présent arrété.

AGEN, le 2 4 NOV. 2010

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

Frangois LALANNKE
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Annexe a ['Arrété Préfectoral Complémentaire

Prescriptions techniques applicables aux opérations
de prélevements et d’analyses

@ '?)L‘-K >y 2“/(:‘;

Ao 2 4 NOV. 2010

e

Pour e Préfet, -
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annexe de Uarrété préfectoral complémentaire n®

Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et
d’analyses

I INTRODUCTION
Cetle annexe a pour but de préciser les preseriptions technigues qui doivent étre respectées pour la
réalisation des opérations de prélevements el d’analyses de substances dangercuses dans P eau.
Ce document doii étre communiqué & I'exploitant comme cahier des charges a remplir par le
laboratoire qu’il choisira, Ce document permet également & inspection de vérifier a réeeption du
rapport de synthese de mesures es bonnes conditions de réalisation de celles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans Iattente d’une prise en compte plus compléte de Ja mesure des substances dangercuses dans
les caux résiduaires par 'arété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités ¢’ agrément des
faboratoires effectuant des analyses dans ¢ domaine de 'eau et des milieux aquatiques au titre du
code de I'environnement, le lahoratoire d’analyse choisi devea impérativement remplir les deux
conditions suivantes _

- Etre acerédité selon la norme NF EN ISO/CE! 17025 pour la malrice « Baux Résiduaires», pour
chaque substance d analyser. Afin de justifier de cette aceréditation, le laboratoire devra fournir 2
Pexploitant ensemble des documents listés & Pannexe 5.5 avant e début des opérations de
prélevement et de mesures afin de justilier qu’il remplit bien les dispositions de la présente annexe,
Les documents de Pannexe 5.5 sont téléchargeables sur le site hitp://rsde.ineris. fi.

- Respecter les limites de quantification listées 4 Pannexe 5.2 pour chacune des substances.

Le prestataire ou exploitant pourra faire appel & de 1a sous-traitance ou réaliser lui-méme les
opérations de prélevements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions relatives
aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite avee le
laboratoire réalisant Jes analyses. _

La sous-traitance analytigue est autorisée, Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire désigné
pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le prestataire ¢’ost A dire
remplit fes deux conditions visées au paragy aphe 2 ci-dessus.

Le prestataive restera, en tout état de cause, le seul responsable de 1Y cmcutmn des

prestdations et s'engagera i faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de 'annexe
technique,

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d'analyse, il est scul
responsable de la bonne exécution de I’ mscmble de fa chaine.

Lorsque les opérations de prclévunenls sont réalisées par I prlo:tdnt lui-méme ou son sous H‘a!tdﬂl

Pexploitant est le seul responsable de I"exéeution des prestations de prélévements et de ce fait,
responsable solidaire de la qualité des résultats d'analyse,

Le iLSpCCi du present cahier des charges el des exigences demandées pourront étre conirdlés par un
organisme mandaté par les services de 'Btat.

L'ensemble des données brutes devra étre conserve par le laboratoire pendant au moins 3 ans.
3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d”¢chantilionnage devront s'appuyer sur les normes ou les guides
en vigueur, ce gui implique & ce jour e respect de

“fa norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de 1'cau -Echantillonnage - Partic 3 : Lignes directrices
pour la conservation et la manipulation des échantillons d’cau”
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e guide FD T 90-523-2 « Qualité de I'cau - Guide dc pxdwcmenl pour le suivi de qualité des eaux
dans 'environnement - Prélévement o’cau résiduaire

L.es points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les
conditions générales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement continu sur 24
heures § température contrdlée, échantilonnage et la réalisation de blanes de prélévements.

3.1 Opérateurs du prélévement

Les opérations de prélévement peuvent éire réalisées sur le site par ;
- le prestataire d’analyse |

*le sous-traitant s¢leclionné par le prestataire d'analyse ;

- Pexploitant lui-méme ou son sous {raitant

Dans le eps ob ¢est Pexploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, i est impératif qu’il
dispose de procédures démontrant la fiabilité et a reproductibilité de ses pratigues de prélévement
et de mesure de débit, Ces procédures doivent intégrer les points détaitiés aux paragraphes 3.2 3 3.6
ci-apres of démontrer que la tragabilité de ces opérations est assurée.

3.2 Conditions générales du prélévement

« Le volume prélevé devra Gtre représentatif des flux de "établissement et conforme avee Jes
quantités néeessaires pour réaliser les analyses sous aceréditation,

« En cas d'intervention de I’exploitant ou d’un sous-traitant pour te prélévement, lc nombre, le
volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuclle et I'identification des échantilions seront
obligatoirement définis par le prestataire d’analyse of communiqués au préfeveur. Le laboratoire
d’analyse fournira les flaconnages (prévoir des flacons supplémentaives pour les blanes du systéme
de préléevement).

* Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aus substances 4 analyser et/fou 4 la
norme NF EN ISO 5667-3 ¢/). Les échantillons acheminés au laboratoire dans un flaconnage d’unc
autre provenance devront étre refuseés par le laboratoire.

- Le prélévement doit &tre adressé afin d°ére réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tord 24
heures aprés la fin du prélévement, sous peine de relus par le laboratoire,

(1) La norme NI EN IS0 5667-3 est un, Guide de Bonne Pratigue, szn(i des differences existent
entre la norme NI EN ISO 5667-3 et la norme analytique spée .-/:que a la substance, ¢ est fowjours
les prescriptions de la norme analytiqie gui prévalent.

3.3 Mesure de débif en conting

- La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les
normes en vigueur figurant dans fe FDT-90-523-2 et les preseriptions techmquw des conslructeurs
des sys[cmcs de mesure,

- Afin de s'assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contrdles
métrologiques périodiques devront &tre effectucs par des organismies acerédiiés, se {raduisant par ;
- Pour les systémes en éeoulement 4 surface libre

- un contrile de la conformité de 'organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir,..) vis-
a-vis des prescriptions nonmaltives et des

constructeurs,

- un contrile de fonctionnement du débitmeétre en place par une mesure comparative réalisée 4
I"aide d’un autre débitmdtre.

- Pour les systemes en écoulement en charge :

- un confrole de la conformité de 'installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs,

- un controle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur sile {autre
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débitmétre, jangeage, ...) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure au sein d’un
laboratoire acerédité.

- Le contréle me{:oiouque aura lieu avant le dtmdlmgc de la premiére campagne de mesures, ou a
I*occasion de la premidre mesure, avant d’élre renouvelé & un rythme annuel,

3.4 Préléevement continu sur 24 heures & température conirglée

Ce type de prélevement néeessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon
pondéré en fonction du débit,

- Les matériels permeftant a réalisation d’un préiévement aulomatisé en fonction du

debit ou du volune éeould, sont

- Soit des échantilfonneurs mono flacons fixes ou portatifs, constituant un seul échantilion moyen
sur toute la période considérée.

- Soit des.échantillonneurs multiflacons {ixes ou portatifs, constituant plusicurs ¢chantillons (en
général 4, 6, 12 ou 24) pendant 1a période considérée, Si ce type d’¢chantillonneurs est mis en
ceuvre, les ¢chantillons devront éire homogénéisés pour constituer I'échantillon moyen avani
transfert dans les flacons destinés a analyse.

- Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute 1a période
considérée,

- Dans le cas ov il s'avérerait impossible d'effcctuer un prélévement proportionne! au débit de
Peffluent, le prélevenr pratiquera un prélévemcent asservi au temps, ou des

prélévements poncetuels si la nature des rejets le justific (par exemple rejets homogenes en batchs).
Dans ce cas, le déhil et son évolution seront estimés par le préteveur en fonction des renseignements
colleciés sur place (compteurs d’cau, bilan hydrigue, cte).

Le préleveur devra lors de la restitution préeiser la méthodologic de prélévement mise en cuvre,

- Un contrdle métrologique de Pappareil de prélévement doit ¢tre réalisé puiodlquemem sur fes
points suivants (recommandations du guide FD T 90.523-2)

- Justesse ef repétabilité du volume prélevé (volume mmimdi 50 mil, écart tolére entre volume
théorique et réel 5%) .

- Vitesse de circulation de I'effluent dang 1és tuyaux supéricure ou cgaic 40,5 m!c;
- Un contréle des matériaux ot des organces de 1*échantillonneur seront i réaliser {voir blanc de
systéme de pr élcvcmcm)

- Le positionnement de la prise d'e f‘ﬂuem devra respeeter les pnmis suivanis :

- Dans une zone turbulente ;

fi mi-hauteur de la colonne d’cau ;

+ A une distance suffisantc des parois pour Cviter une conlamination des échantillons par les dépots
ou les biofilms qui 8"y développent.

S Ecliantillon

- La représentativite de 'échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement de
certaines eaux résiduaires en raison de lewr forte hétérogénéitd, de leur forte teneur en MES ou en
matieres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra étre utilisé dans ces cas, 1 ne devra pas
maodifier I'échantillon,

- Le conditionnement des échantillons devra étre réalis¢é dans des contenants conformes

aux méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances & analyser ct/ou 4 Ta

norme NI EN ISQO 5667-31.

- Le transport des échantillons vers le laboratoire devia étre effectué dans une enceinte maintenue £
une tempdrature ¢gale & 5°C + 3°C, ef étre accompli dans les 24 heures qui suivent la fin du
prélévement, afin de garantir Pintégrité des échantillons.

- La temipérature de "enceinte ou des échantilions sera contrdlée 3 Parrivée au laboratoire ¢t
indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.
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3.6 Blanes de prélévement

Blanc du systéme de prélévement ;
Le blane de systéme de prélévement est desting 4 vérifier absence de contamination liée aux
matériaux {flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée enlre prélévements successifs. I
appartient zu préleveur de meitre en wuvre les dispositions permettant de démontrer absence de
contamination, La (ransmission des résullats vaut validation et I'exploitant sera done réputé
émelfeur de toutes les substances retrouvées dans son rejet, aux tencurs correspondanies, 11 luj
appartiendra donc de contriler cette absence de contamination avant {ransmission des résultats,
- Si un blanc du systéme de prélévement est réalisé, if est recommandé de suivre les preseriptions
suivantes :

<il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum, 11 poutra &tre réalisé en |
laboratoire en faisant circuler de Peau exempte de micropolluants dans le
systéme de prélévement,
- Les eritéres d'aceeptation et de prise en comple du blanc seront les suivants :
* si valeur du blane < LQ : ne pas soustraire les résultats du blane du systéme de prélévement des
résultats de effluent
< si vateur du blane >LQ et inférieure A Iincertitude de mesure attachée av résultat ; ne pas
soustraire les résultats du blane du systéme de préiévement des résultats de I’effluent
< si valeur du blanc > Pincertitude de mesure attachée au résultat ; la présence d’une contamination
est avérée, le faboratoire devra refaire le prélévement e Uanalyse du rejet considéré.

Blanc d’atmosphére

- La réalisation d’un blance d’atmosphére permet au laboratoire d*analyse de s'assurer de la fiabilité
des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d*étre dispersés dans Iair ¢f
pourra fournir des données explicatives & exploitant.

- Le blane d’atmosphére peut étre réalisé 4 la demande de I'cxploitant en cas de suspicion de
présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure. ..} sur fe site de
prélévement.

- 57il est réalisé, il doit U8tre obligatoirement et systématiquement :

* Te jour du prélévement des effluents aqueux,

< sur une durée de 24 heures ou en tout dal de cause, sur une durée de prélévement du blanc
d"atmosphére identique 4 fa durée du prélévement de Peffluent aquenx. Laméth odo!ng:m relenue est
de laisser un Nacon d’cau e\emptt, de COV et de métaux exposé a Pair ambiant & I"endroit on est
réalisé le prélévement 24h asservi au débit,

» Les valeurs du blanc d'atmosphere seront mentionnées dans le rapport d’analyse ef en aucun cas
soustraites des autres,

4 ANALYSES

- Toutes les procédures analytiques doivent éfre démarrées si possible dans les 24h ef en tout élat de
cause 48 heures au plus tard aprés Ia fin du prélévement,

- Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de ’échantillon (effluent brut, MES
comprises) en respectant les dispositions relatives au traifement des MES reprises ci-dessous,
hormis pour les diphényléthers polybromés.

- Dans le cas des métaux, 'analyse demandée cst une détermination de la concentration en métal
tofal contenu dans Ueffluent (aucune filtration), obtenuc aprés digestion de P'échantillon selon les
normes en vigueur

- Norme [SO 155871 “Qualité de I'eau Digestion pour la détermination de certains éléments dans
Peau Partic 1 : digestion & Feau régale” ou

- Norme 1SO 15587-2 “Qualité de 'ean Digestion pour la déiermination de certains éléments dans
I'eau Partic 2 : digestion & I'acide nitrique”.
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Pour fe mercure, I'élape de digestion compléte sans filtration préalable est déerife dans les nommes
analytiques spéeifiques & cet éiément.

- Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simulianément les nonylphénols, les
octylphénols ainst que les denx premiers homologues d*éthoxylatese2) de nonylphénols (NPLOE ef
NP2OE) cf les deux premiers homologues d’éthoxylates? d’octylphénols (OP10OL et OP20E). La
recherche des éthoxylates peul étre effectude sans surcofif conjointement a celle des nonylphénols et
des octyiphénols par Putilisation du projel de norme ISO/DIS 18857-2(3).

(2) Les éthoxylates de nonylphénols et d’octylphénols constituent i terme une source indirecte de
nonylphénols et d’octylphénols dans Penvironnement.

(3) 1ISO/MDIS 18857-2 : Qualité de Peaur Dosage d’atkylphénols sélectionnés- Partie 2 ;
Détermination des alkylphénols, d’éthoxylates d*alkyiphénol et bisphénal A — Méthade pour
¢chantillons non Hltrés en utilisant Iexiraction sur phase solide et chromatographie en phase
gazeuse avec détection par

spectrométrie de masse aprés dérivatisation, Disponible auprés de I"AFNOR, commission T 91M et
qgui sera publiée prioritairement en début 2009,

(4) NF T 90-101 : Quadité de Feau : Détermination de la demande ehimique en oxygéne (DCO)
(5) NI EN 872 : Qualité de Pean : Dosage des matiéres en suspension Méthode par filtration sur
Siltre en fibres de verre :

(6) NF EN 484 - Analyse des eaux : Lignes divectrices pour le dosage du Cairbone Organique
Total et du Carbone Organique Dissous

(73 NF T 90-103-2 : Qualité de P'ean - Dosage des matiéres en suspension Méthode par
centrifugation

- Certains paramétres de suivi habitucl de P élablissement, & savoir s DCO (Demande Chimique en
Oxygeéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de "améié

préfecioral en vigueur, el les MES (Matiéres en Suspension) seront analysés systiématiquement dans
chaque efTluent selon les nonnes en vigueur (¢f. notes 4, 5,6 et 7) afin de vérifier la représentativité
de Pactivité de I’établissement le jour de fa mesure.

- Les performances analytiques a atteindre pour les caux résiduaires sont indiguées en ANNEXE
5.2. Blles sont issues de "exploitaiion des limites de quantification transmiscs par Ies prestataires
d'analyses dans le cadre de ’action RSDE depuis 2005.

1

Prise en compte des MES

- Le laboratoire doit préciser et déerire de fagon dé&taillée les méthodes mises en oecuvre en cas de
concenfration en MES > 50 mg/L. .

- Pour les paramétres visés A Pannexe 5.1 (4 'exception de la DCO, du COT et des MES), il

cst demandd:

- 81 50 < MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au mintmum sur
I’échantiflon brut sans séparation, : '

- Si MES > 250 mp/l : analyser séparément la phase aqueuse ot la phase particulaire aprés filtration
ou cenirifugation de I"échantilion brut, saul pour

fes composés volatils pour lesquels le trattement de I’ échantillon brut par

filtration est & proscrire. Les composés volatils concernés sont :

3,4 dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide ehloroacélique,Benzéne,
Tithylbenzéne, lsopropylbenzéne, Toluéne, Xylénes (Somme o,m,p), 1,2,3 trichlorobenzéne, 1,24
trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chlorehenzéne, 1, 2dichlorobenzéne, 1,3 dichlorobenzéne,
1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzéne, 1 chioro 3 nitrobenzéne; 1 chioro 4 nitrobenzéne, 2
chiorofoluéne, 3 chlorofoluéne, dchlorotolugne, Nitrobenzéne, 2 nitrololuéne, 1,2 dichloroéthane,
Chlorure de méthyleéne, Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3 chloropropéne,

1, 1dichloreéthane, 1,1 dichloroéthyléne, 1,2 dichloroéthyléne, hexachloroéthane , 1,1,2.2
i¢trachloroéthane, ‘I'étrachloroéthyléne, 1,1.1 trichloroéthane, 1,1.2 trichloroéthane,
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Trichloroéthyléne, Chiorure de vinyle, 2 ehloroaniline, 3

chloroanifine, 4 chloroaniline et 4 cldoro 2 nitroaniline.

« La restitution pour chaque effluent chargé (MES > 250 mg/l ) sera la suivante pour I*ensemble des
substances de PANNEXE 5.1 : valeur en Cg/l oblenue dans Ta phase squeuse, valeur en Carky
obtenue dans la phase particulaire ef valeur totale caleulée en Cyyl.

L'analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n’est pas demandée dans I'cau, ef sera & réaliser
selon la norme [SO 22032 wiquement sur les MES dés que leur coneentration st > a 50 myg/l. La
quantite de MES & prélever pour Panalyse devra permettre d’attcindre une LQ ¢quivalenle dans
Peau de 0,05 Vg powr chagque BDE,

5 ’l‘RANSE}’IiSSl()N DES RESULTATS

L'application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données dautosurveillance
fréquente) permettra  terme la saisie directe des informations demandées par ’annexe 5.3 et leur
téléransmission & U'inspection ct & PINERIS, chargé du suivi de la qualité des prestations des
laboratoires et du traitement des données issues de cetle seconde campagne d'analyse des substances
dangereuses, L'extension nationale de celte application informatigue actucllement testée par
certaines DRIRE est prévue pour fe courant de ’année 2009,

Dans I"attente de I"utilisation généralisée de cet outil, ¢’est par le biais du site http:/rsde.ineris. f
que Pannexe 5.4 (qui reprend les ¢léments demandés dans "annexe 5.3)

doit étre transmise & I'INERIS par Pexploitant.

Les résultals d’analyses ainsi gue les ¢léments relatifs au contexte de la mesure analytique des
substances déerit & Pannexe 5.4 devront étre adressés mensuellement par Pexploitant 3 Pinspection
par courrier.

6 LISTE DES ANNEXES

Repére ' Désignation Hombre de
pages
AHIIEXE 5.1 ~ SUBSTAINCES A SURVEILLER ] 3
ATRIEXE 5.2 [LPAITES DE QUAITIFICATION A ATTENIDRE PAR SUGSTAIICE 3
AHHEXE 5.3 IHFORMATIONS DEMALIDEES PAR PRELEVEMENT, PAR 3

PARAMETRE ET PAR FRACTION AHALYSEE
RESTITUTION AU FGRMAT SAIIDRE

AHHEXE 5,41 TRAME OE RESTITUTION DES HFORMATIONS DEMANDEES !
PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR FRACTION
AMALYSEE FIGURANT 4 ANHEXE 5.3.

AMHEXE 5.5|  LISTE DES PIECES A FOURIUR PAR LE LABORATOIRE 3
PRESTATAIRE DE L*EXPLOITANT

ANNEXE 5.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER
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Familfe Substances’ Code SANDRE? n°OCE* | nt76/464*
Atkylphenuols = 5 P
Getylphonols — R '
GRIOE — . - -
GPI0E - - .
Anilines 2 chloroaniting 7
: 3 chicroanitine 18
4 chioroaailing 19
4-chloro-2 nitreaniline 1594 27
3,4 dichloroaniling 1h&6 52
— i N
Biphényle 1584 i
Epichlorhydiine 1494 7é
Tributytphosphate 1847 IRE]
Arida chls:xt oa«.&trquﬁ _ 1465 1%
s : :
BDE TB4 T
Ha>abzémodlphqnyiﬁilwr
BOE 153 R
R i Hoptabmmodip K
BDE 133 | 1. L
I}@azbrﬁmed hén"i@thﬂ B §15. b
(BOE 209) -, - Ser 5
BTEX Benzénio AR 4 R
Ethylbenzéne 1457 79
sopropythenzéne 1633 &7
Toluéne 1278 2
Xylénes {Somme o,m,p) 1780 124
Chiorobenzenes

i2, 4 tuchlombgnzgne .

: L3 118,
1,35 tnc,h.le;;o&yenzéae ' 1629 ' 117
Chlorobenzene 1447 T
1,2 dichlorobanzena 1165 53
1,3 dichlorobenzéne 1164 &4
1.+ dichlorobenzeno 1166 55
1.2.4.5 tétrachloiobenzéne 1631 BT
i-chloro-2-nitrohenzéne 169 28
i-chiera- 3-nitrobonzéne 1463 29
f-chioto-4-nitrobenzéne 1470 36




Famille Substances® Code SAHDRE? n'DCEY | nT76/464°

Teiphédnyletaia cation 6372 135,176,127

orB PCE 28 1239 .
PCE 52 1241
PCR 1D 1743
PCB 118 1243 . 01
FCB 1348 i1
PCB 153 R 125

R PCE 180 ' ' T
Pesticides Trifluraline 05 ] e T TE

Alachlorg . ETEERRL: T TR PR
Auagine BRI
Chlotfenvinphos N T R
C_E'sim"é:_n\;;‘i-fg’r,' I 1
Diaron . °

Isopfatiior
Simazine.

Parameétres de
suivi

substances Dangetevses Prioritaites issuss de U'ammexe X de la DUE {tableau & de ta circulaite du 07005/07) =t da 1a
divective  fille  de {a  DCE adoptde 1o 20 octobre 20068 fanthiacén: et endosulfan)

substances Prionitaires issuss de Pannexe X de ls IKE (tableas A ds a cireutaie du 07/05/07)

1] Autres substances pertinentes fssues de la liste 1 de la diective 20067 11/CE (anciennsment Dliective 76,360/ LEE;
wt e flgurant pas & Uanosee X d2 la DCE {tableau B de {a circulake du 97/05/07)

[ Toutres substances pertinentes fssues de ta liste 1l de la directive 2006/ 11/CE (anciennement Directive 74/4647CEE)
et subres substances, non SPP ni 5P (tableaur [ et £ de la circulafie du 07/05707)

Ehanres patametres

i B v

"1 Les groupes de substances sont indiquéds en italique.
2 Code Sandre do {a substance : htip://sandro.caufvance. fr/app/Reforencessclient,php
1 Correspondance aved la numdrotation utilisée a l'annexe X do la DCE {Directive 2000/60/CE).

T HUE 1o nombre mentionné corraspond au classemant par ordre alphabétique issu de ta communication de
la Commission europdenne au Consail du 22 juin 1962

ANNEXE 5.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION AATTEINDRE
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LO* & atteindie par
substance pai les
Famille Substances Code SAHDRE' laboratuires
prestataires en pg/
Equx Résiduairés
Alkylphénols Oetylph 6;“}13
- JOPIOE B 6370 ey S0
oP20E . | ww [ e
2 ¢chioroaniline R K
3 chioranttine 1592 0.1
anilines |4 chlorcanitine "”'”_ ' 1591 N
d-chloro-2 nitioaniline 159 0.1
3,4 dichloroaniline ' 1586 0.9
Biphenyle - ' 1534 6.05
Autres Epichiorhydrine 1494 0.5
Tributylphosphate ' 1847 0.1
Acide chloroacdtique 1463 25
Tetrabromodiphényléther (| - - 2919 ‘
B0k G : 1d dtt@indtéﬁm LQ
Hexabr z‘:modtphénviethﬁr .'", -éguivalente dans -
BDE 183 ~ Poayde 0,05 po,’i
Haptahmmed;p mnyzéthat R pour” ‘:;_},?‘.‘If'-? BOE.
ems B3 R T R U DUP S
abmnwdtphény{athes E R 11 TS S
{BE}E 209) BE S N o :
Bonzeng - . ool 4 1
Ethyibenzéne ' 1497 1
BTEX lsoptopylbenzéne ' 15633 ' 1
Toluéne 1278 B
Xyléngs {Somme o,m,pj 1780 ?
Chlorobenzén
es
1,2,3 trichlorobenzéne -~ 5 ot 1M A1
1:2,d trichlorobenaene | . 1283 - 1.
1,3:5 uichiorobepzane . -] o 629 1
Chiorobonzéne T 1467 i
1.2 dichtorabenzane 1165 1
1,2 dichiorobenzéne 1164 )
1,4 dichlorcbenzene | 1164 i
1.7.4.5 tétrachiotohonzéne 1 1631 n.08
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L& a atteindre par
substance parles

Famille Substances Code SANDRE! laboratolres
prestataires en yigll
Eatx Résidualres
t-chiloro-2-nitrobenzéne 1449 0.1
t-chloro-3-pitrobonzéns 1468 Gl
i-chioro-d-nitrobenzéne 1470 0.1
Pentachibrophénel = {7 235, 0
R :t'-d_;l-c;ro-3-m¢.’>thy£p§mmol 1636 KX
2 chlorophénal ' 1471 0.3
Chiorophénols ? ﬁhtorephg:znei el 0.1
4 chlorophéne] 1650 0.1
2,4 dichlorophénat 1486 0.1
#,4,5 trichlerophénol 1948 G.1
2,4.6 trichtorophénot 1549 o1
Hazachloropontadisne 2612 0.1
1,2 dichloroatians = 1% R
¢hloriro do méthyteny ] BT
Chioro
Chioropréane 2611 i
-chloropréne {chlorure 2065
d’ailyle) : !
COHY 1.1 dichloroéthane 1160 5
1, 1 dichlorodthyléne 1162 1.5
1,2 dichtorodthyléns 1163 5
Hexachlorasthane 1656 1
1.1,2,2 tétrachlorgdthans 1271 i
1,1, trichlorodthane 1284 N
1, 1,2 trichloroéthane 1285 1
Chlorura de vipyle 5
Chiorotoluéne|2-chlorotoludne L .
H 3-chiorotoluéng -
4-chlorotoludne i
Fluoranthény
Haphtaléne- =~ =in
Acgnaphténe
HAP
Métaux
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L0 & atteindre par
_ substance par les
Famille Substances Code SAHDRE' {aboratoires
prestataires en pgil
Eaux Résiduaires
Cufcre ot 505 composés 1392 5
Chvome of sos composes 1389 5
Nitra  |2-nitrotoluéns ' 2613 0.2
aromatiques {irabeanzéns 2614 0.7
_ .., |Dibutylétain cation 1771 )
Organodtaims - e
. tonobutylétain cation 2542
Triphényl8iain cation 372
PCE 28 T 1239
FLE 52 1241
PCB 104 1242
PCR PCE 118 §243
PLH 138 1244
PCE §53 12435
PCE 180G T 246
Teffwraline . . . M8y U050
Machlore 7 [ T TqIor e
atrazing o | o007
Chioffenyinphes -- . 7 '

Pesticides

Tsoproturen AR § _ ( 7 o D5
Simazine, - B R X R X -
pemande Chimique an 1314 30600

Paramétres |Oxygone ou Carbone | -
de suivi Organigue Total 1844 300

IAatiéres en Suspansion R 2000

' Cade Sandre accessiblo sur http://sandro.eaufrance.fr/appsReferences/client.php

P La valeur i atteindre pow la limite do quantification (LQ) correspond A la valew que 50% des prostataiies
sont capables d'atteindre le plus frequomment. Cos valews sont issues do Vexploitation des LQ transmises pat
los Laboratolres dans te cadre do Uaction 3RSDE depuis 2006,

* Yaleur de LG dorivées do Pannoxg D do {2 notrae 150/DIS 188572

ANNEXE 5.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR
PARAMETRE ET PAR FRACTION ANALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

Va6




Imposé

Code Sandre du  prestalaire  de
prétévement Code expioitant

Tesxie

Charap libre permatant didentifier
I'échantilon

Référence donnée par le laboraloire

Liste déroulanie

- Asservi au débit
- Proportionnel au temps

- Fréldvement poncluel

Dale

Date de début
Format LEAMWAAAA

Nombre

Durée an Nombre d'heuras

Texie

Champ destine a recevoir la référence 3
la norme de prélévement

Dals

Renzeigne ta date du derpier conirtle
métrologique valide du débitmélre

Nombire entier

Nombre de prélévements pour
conslituer 'échantillon moyen {valeur
par défaut 1)

O, Nen

Ouws, Non

i Date

1 Date d'arrivée au laboratore

Formal JUMM/AAAA

Caode Sandrs Laboraloire

significatif

Nombre décimal | chiffre

Température {unité T)

18426




E

Imposé

Date Date de début danalyse par le {aboraloite
Famal JIMIAAAA

Imposé Nom sandre

Imposeé Analyse réalisée sous aceréditation
Analyse réahsée hors accrédifation
Numéro d'aceredilation

. De typa HEX-XXXX

Imposé J * Phase aqueuse de l'eau
23 Fau brute
41 . MES brdes

L/L

SPE

SBSE

SPE disk.

L/S (MES)

ASE (MES)

SOXHLET (MES)

Minéralisation Eau régale
Minérahsation Acide nilrique
Minéralisation aulre

FID

ico

ECD

GCIMS
LGS
GCIMSIMS
GOARMS
GC/LRMSIMS
LCMSIMS
GCIHRMS
GCHRMSMMS

ICP/OES
ICPINS
HPLC-DAD
HPLC FLUO
HPLC UV

texte

{926




Libre {numénqus) Libre {(numénque)

Imposé EAU BRUTE . ug/l ; PHASE AQUEUSE
py/i, MES (PHASE PARTICULAIRE)
1k
sauf MES, DCO ou COT {unité en mg/il)

Libre {numérigus) Pour une incertituds de 15%, la valour

échangde sera 15

Libre {numerigue} St résultal < limite de délection ou résultat <
LG saisis dans résultat la valaur LD ou Q2

et renseigher le Champ CODE REMARCQUE
DE L'ANALYSE

imposé EAUBRUTE : pgfl ; PHASE AQUELISE
pifl, MES (PHASE PARTICULAIRE) :
o patkg

Libre {numérique) Pour une incertilude de 15%, la valour
gchangée sera 156

mposé Code 0 Analyse non fajte

T T © ) Codet “Résullal Z imile da quantification
- Code 10 : Réaulfal < himife de quanidicalion
mposé Code 0 ' NON CONFIRME {analyse unigue)

Code 1 - CONFIRME (analvse dupliguée,
gonfirmation par SM ) _

Libre Liste des paramélres refrouvés dansg le
blanc du systéme de prélévement ou
d'atmosphére + ordre de grandeur.

LQ élevée {matrice complexe)

Présence dinfetférents el ..

Les criteres identifiés en gras sont & renseigner obligatoirement lors de 1a restitution des données.
L’absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse A Pengagement du
laboratoire pouvant conditionner le cas ¢chéant Ie paiement de la prestation par exploitant,

ANNEXE §.4: FORMAT DE RESTITUTION DES INFORMATIONS DEMANDEES PAR
PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR FRACTION ANALYSEE A L'ANNEXE 5.3

Le format de restitution sera mis en ligne sur Ie site hiip://rsde.ineris, ft/
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ANNEXE 5,5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LT LABORATOIRE PRESTATAIRE
ALEXPLOITANT

.

Justificatifs & produire

I, Justificatifs d"aceréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) el
d’analyse do substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima
- Numéro d acceréditation
- Extrait de Pannexe technique sur les substances concernées
2, Liste de références en matiére d’opérations de prélévements de substances
dangereuses dans les rejets industriels
3. Tableau des performances ¢f d’assurance qualité¢ & renseigner obligatoirement ¢ les
critéres de choix powr Pexploitant pour la sélection d’un laboratoire prestataire sont
repris dans ce tableau @ substance aceréditée ou non, et limite de quantification qui
doivent ¢re inféricures ou égales aux LQ de Pannexe 5.2,

4. Attestation du prestataire s’engageant 4 respecter les prescriptions de Mannexe
technique (modéle joint)

TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE A RENSEIGNER ET A
RESTITUER A LEXPLOITANT

. '

{page suivante)
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Substance
hceréditée’

LG en pg/l
(obtenue sur

Famille Substances Code SARDRE oui fnonsur| ‘T
matrice eaux | She M 'atnte eau
résiduaires resyduaire)
Alkylphénols
. UFiUE 6370
DF20E , 6371
. 2 chior oamEma 1593
3 ¢hloroaniling 1592
Anilines |4 chloroaniline £5G1
<-clhlore-2 nitroaniline 594
3,4 dichlomanitine il
Biphenyle 1584
Autres Epfchlorhydrine 14544
Tributylphosphate a7
Acide chioroacotique i465
Tatr abr On‘s&dfphé‘-iwimh@r— 299
BDE _
H&quz onwd;phmylethat
BE?E 153 '
RDE" 183
Discabrorn u‘;ﬂdaphcm’tathm D
(BDE20%) - o LT
TBonzéne T4
Ethylbenzéens : 1497
BTEX lsapropylbenzens 1633
Toluéne 1278
Xylénes (Somme o,m,p) 1780
Chlorobenzen
es

C htm gbmnzenn

5467'
1.2 dichlorobenzéno 1165
1,3 dichlorehenzang f 164
b & dirhintabonrana tHAA
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Substance
Accréditée!

LQ en ug/l
{obtenue sur

Famills Substances Code SANDRE out fnonsur | * .
matrice eaux une ‘mjatm):e eau
résiduaires résiduaire)
[-chloro-Z-nitrchenzéna {469 -
I-chlorg-3-nitrabonzéns t4h8
I-ehlora-d-nitrchenzéneg 70
PQﬂt{@Q}thEfi{*]Ji}éaéi NI _3235_.
- |4-chloro-3-méthylphénol 1636
2 chlorophanol 14710
-, 3 chlorophénol 65§
Chierophénols 4 cliiomphén@i 1650,
2,4 dichlorophénot 1486
2.4,5 trichlorophénol 1548
2.4,6 trichiorophéna {549
- [Hoxachloropentadiéne 2612
L2 dichloradthane -0 -0 of1 0 o
Chlorure de methylen
Chlorofamme’
Chloroprone 2611
3.chloropréne {chlorure 2065
d'albvle) )
COHY 1.1 dichlorosthane T
1T dichlorosthytena SNITYe
1.2 dichlorosthyiéna 1163
Hexachiorodthane 1656
1.1.2.2 totrachloradthane 1271
I, 1. I trichlorosthane 1284
I, 1.2 trichioroethane 1285 i
C |75,
Chlorotoluéne |2-chlorotoluone 1607
s J-chlorotoluena 1601
4-chlorelaluene 1600
Fluoranthiene o0
Haphtaténa
Acénaphtene
HAP
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Famille

Substance:

Code SANDRE

Substance
Aceréditée’
aui / non sur
matrice eaux
residuaires

LQ en pg/l
{obtenue sur
une matrice eau
résiduaire)

Line ef $o5 Composes
{ubvia ot s&s composes

Chrome ot 65 Compesss

Nitro
aromatiques

Z-nitrotoluéne

Hitrobenzéne

Organadtains

Dibutylétain catlon

raonobutylétain cation

Triphanyiotain cation

PCB

PLB B

PCB 52

LG 101

PCB 118

PCE 138

PCB 153

PLE 18D

Pesticides

Trifluraline

é&éﬁi’}i@f{é T

i.s,apt‘-g?l.ir[ 3

4208

Stazing

3

Poraméties
de sujvi

Oxygena ou Larbone
Creenique Total

Doemandes Thimigue on

134
1841

tatieres on Susponsion

1305

{1) : Une absence d’aceréditation pourra &lre acceptée pour cerlaines substances (substances (rés
rarcment aceréditées par les laboratoires voire jamais). 1 s*agit des substances : «
Chlorealcanes C10-C13, diphénylétherbromés, atkylphénols et hexachloropentadicnes.
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ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Te soussigné(e)

{(Nom, qualité } ....... e et e rriaa
Coordonnées de Uentreprise : .....ooonnll . e

R R RR R Prassu e R L N NI R I Y D R R R N I I

- reconnials avoir regu ef avoir pris connaissance des prescriptions techniquesapplicables aux

opér atmm de prélevements et d’analyses pour la mise en ocuvre de la deuxidme phabc de Iaction
nationale de recherche of de réduction desr ejets de substances dangercuses pour le milicu aquatique
et des docunientsauxquels il fait référence.

- m'engage & restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réalisation de chaque
prélévement (1)

- reconnais fes aceepter et les appliquer sans réserve.

Al

Le:

Poar le soumissionnaire®, nom et prénom de Ia personne habilitée & signer le marché ;
Signature ;
Cachet de la société

*Signaiure ef qualité du signataire (gui doit étre habiliié a engager sa socidté) précédée

de la mention « Bon powr aceeptation ».

(1) L'attentioi est atiivée sur I'intéréi de disposer des résultats o ‘analyses de fa premidre mesure
avant

d’engager la suivante qfin d'évaluer Padéquation du plan de prélévement, en particulier lors dex
PrEmieres mesures.
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